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Yo, JIMENA ESCOBAR URIBE, identificada como aparece al pie de mi firma,
domiciliada en la Carrera 11 A No. 94-76, of. 305-306, obrando como apoderada
de NOVARTIS AG, domiciliada en Basilea, Suiza, solicitante de la patente de la
referencia, en respuesta al auto No. 3305 notificado por estado de 30 de
noviembre, relacionado con el concepto técnico 1756 de 7 de noviembre de
2000, manifiesto lo siguiente:

1. Acompafio el arte final de la férmula quimica caracteristica en tamafio 12 x 12 cm
(por duplicado) y una copia en tamafio 6 x 6 cm.

2. La copia certificada con la correspondiente traduccién de la solicitud de
patente No. 09/399,466, base de la prioridad en este caso, fue presentada ante
ese despacho el dia 27 de septiembre de 2000.

3. Acompafio nuevo extracto para publicacién y nuevas tarjeta de archivo
temético y de propietarios en las cuales se ha tenido en cuenta la objecion hecha

por el examinador al titulo de la invencion.

4. Finalmente, en relacién con el término “estraza” que aparece en las

. reivindicaciones 6, 7, 8 y 9 me permito manifestar que este corresponde al

término en inglés “kraft”. La frase “ethoxylated sulfonated kraft lignin® que
aparece en las reivindicaciones en inglés fue traducida como “lignina de estraza
sulfonatada etoxilada”. En vista de la objecién hecha por el examinador, hemos
encontrado la traduccién de “kraft” como “celulosa al sulfato” (pagina 410 del
Diccionario Técnico F. Beigbeder, Inglés-Espaiiol, Espafiol-Inglés, Ediciones
Diaz de Santos, Madrid, 1996, de la cual se acompafia una copia simple) y asi se
ha traducido en el nuevo juego de reivindicaciones que se acompafia a este
escrito.

Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese despacho.
De no ser asi me acojo al plazo de prérroga establecido en el articulo 22 de la
Decisién 344 de la Comisién de Acuerdo de Cartagena y atentamente solicito que
se me indique cusles son los requisitos faltantes y que se expida un auto en donde
se indique se concede la prérroga para proceder a cancelar las tasas oficiales
correspondientes (anque este mamorial se estd presentando después del 1 de diciembre de
2000, fecha en la cual entrd en vigencia la Decision 486 de la Comision de la Cormunidad]
Andina, es daro que los plazos otorgados bajo la Decision 344y sus prorrogas se reginin por la
mencionada Decision). Finalmente, solicito que de conformidad con lo indicado en
los articulos 3°., inciso 3, 35 inciso 2 y 59 inciso 2 del CCA, al analizar este
memorial, se traten todas las cuestiones planteadas con motivo del mismo.
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cual entro en vigencia la Decision 486 de la Comision de la Comunidad
Andina, es claro que los plazos oforgados bajo la Decision 344 y sus
prorrogas se regirdn por la mencionada Decision). Finalmente, solicito de
que de conformidad con lo indicado en los articulos 3°., inciso 3, 35 inciso 2
y 59 inciso 2 del CCA, al analizar este memorial, se traten todas las
cuestiones planteadas con motivo del mismo.

Sefior Superintendente,

JIMENA ESCOBAR URIBE
C.C. 39.779.452 de Usaquén
T.P.. 68.228

Cod. 5376
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ERDICACIONE

ii) Un sistema tensoactivo que comprende:
a) cuando menos un poliarilfenolfosfatoéster alcoxiladod

de la férmula: ‘ ;i'
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en donde R; es independientemente alquileno de cadena
recta o ramificada de 2 a 4 &tomos de carbono, R, es
%ﬁnilo, arilo o alquilarilo, en donde el nicleo de fenilo
éﬁ "Rz estd insustituido o sustituido por 1 a 3 érupos
éeleccionados a partir del grupo que consiste en alquilo de
la 4 4tomos de carbono o alcoxilo de 1 a 4’ dtomos de
éarbono, Yy Rs y Ry se seleccionan independientemente a
éartir del grupo que consiste en hidrégeno, sodio, potasio,
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mes 2 6 3, vy n es un nimero de.1l a 150 inclusiﬁe, y

'H)‘>vcuando menos una sal de lignosulfonato alcoxilado.
(:) Un sistema tensoactivo de la reivindicacién 1, en
'dbﬁde el componente (a) es el fosfatoéster que tiene la

‘térmula:
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en donde R; y n se definen como anteriormente, y R3; y
R; se seleccionan independientemente a partir del grupo que

consiste en hidrégeno, sodio, potasio, y

(:} Un sistema tensoactivo de la reivindicacién 1, en

donde el componente (a) es el fosfatoéster que tiene la

férmula:
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en donde n se define como anteriormente, y Rz y Rg¢ se
seleccionan independientemente a partir del grupo que

consiste en hidrégeno, sodio, potasio, y







C} Un sistema tensocactivo de acuerdo con la
reivindicacién 3, en donde n es de 4 a 22:

(5) Un sistema tensoactivo de acuerdo con 1a
::ieivindicacién 3, en donde n es 16. e

() Un sistema tensoactin de acuerdo con la.
‘reivindicacién 3, en donde el componente (b) es una lignina
de celulosa al sulfato sulfonatada alcoxilada.

() Un sisteha tensocactivo de acuerdo cbn la
éreivindicacién 4, en donde el componente (b) es una lignina
;de'celulosa al sulfato sulfonatada etoxilada.

. Un sistema tensoactivo de acuerdo \\§_on la
;reivindicacién 7, en donde el componente (b) es \ia sal
'sédica de una lignina de celulosa al sulfato suifohatada
Tetoxilada que tiene un nimero de 6xido de etileno igual de
?2 a 4.

C) Un sistema tensocactivo de acuerdo <con 1la
éreivindicacién 8, en donde el componente (b) es la sal

‘sédica de una 1lignina de celulosa al sulfato sulfonatada

,etoxilada que tiene un ntmero de 6xido de etileno igual a

3.

Un sistema tensoactivo de acuerdo con' la






reivindicacién 8, en donde, en el componente (a), n és 16.
(:) Un producto obtenido mediante el proceso de \JF;L/
combinar los componentes:
a) cuando menos un poliagilfenolfosfatoéster

dlcoxilado de la férmula:
(R)m Q
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en donde R; es independientemehté alquileno de cadena
recta o ramificada de 2 a 4 étomo? de carbono, R; es
fenilo, arilo o alquilarilo, en dond% el ndcleo de fenilo
en R; estd insustituido o sustituidév por 1 a 3k grupos
seleccionados a partir del grupo que cohsiste en alquilo de
1 a 4 4tomos de carbono o alcoxilo de 1 a 4 Atomos de
carbono, y Rz vy R; se seleccionan independientemente a

partir del grupo que consiste en hidrégeno, sodio, potasio,

y -
(R2)m
Jordro—d 3™
mes 263, yn es un nimero de 1 a 150 inclusive, y €
b) cuando menos una sal de lignosulfonato alcoxilado.

Ci) Un producto de acuerdo con la reivindicacién 11,
en donde, en el componente (a) n es 16, y el compqnente (b)
'v?tiene‘uh~nﬁmero de 6xido de etileno igual a 2 a 4.
ig) “ﬁﬁé'composicién tensqactiva,quimicamente integrada que»

‘comprende:

a) cuando menos un poliarilfenolfosfatcéster'
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alcoxilado de la férmula:
(Ry)m Q
— 1),
@—o—[R,o-};—T OR, M
OR,

en donde R; es independientemente alquileno de cadena
recta o ramificada de 2 a 4 A&tomos de carbono, R; es
fenilo, arilo o alquilarilo, en donde el niicleo de fenilo
en R, estd insustituido o sustituido por 1 a 3 grupos
seleccionados a partir del grupo que consiste en alquilo de
1 a 4 Atomos de carbono o alcoxilo de 1 a 4 Atomos de
carbono, y R3 y Ry se seleccionan independientemente a

partir del grupo que consiste en hidrégeno, sodio, potasio,

y
(R2)m
oo 5
mes 2 63, ynes un nimero de 1 a 150 inclusive, y
b) cuando menos una sal de lignosulfonato alcoxilado.

GE) Una formulacién plaguicida que comprende cuando

menos‘un plaguicida, y
a) cuando menos un poliarilfenolfosfatoéster

alcoxilado de la férmula:
(Ry)m Q ¢
_ 1),
@wo—[mo{n—l‘: OR, m
OR,

en donde R; es independientemente alquileno de cadena
recta o ramificada de 2 a 4 A&tomos de carbono, Ry es
fenilo, arilo o alquilarilo, en donde el nucleo de fenilo

en R, estd insustituido o sustituido por 1 a 3 grupos
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seleccionados a partir del grupo que consiste en alquilo de \?}Aﬁ

1 a 4 &tomos de carbono o alcoxilo de 1 a 4 &tomos de
carbono, y R3 y Ry se seleccionan independientemente a

partir del grupo que consiste en hidrégeno, sodio, potasio,

(R2)m
—[ORdn—o—@ o

mes 263, yn es un nimero de 1 a 150 inclusive, y

y

b) cuando menos una sal de lignosulfonato
alcoxilado. (:) Una  formulacién plaguicida de 1la
reivindicacién 14, en donde el plaguicida es el compuesto A

que tiene la férmula:

NO,

Un método para proteger . cultivos, el cual

comprende el paso de aplicar al lugar de los cultivos que

_necesiten proteccién, una cantidad agricolamente efectjiva

de la formulacién de la reivindicacién 14.

<i:) Un método para proteger cultivos, el cual

- comprende el paso de aplicar al lugar de los cultivos que

necesiten proteccidén, una cantidad agricolamente efectiva

de la formulacién de la reivindicacién 15.







knife

knife steel | acero para cuchillerfa.

knife-blade fuse | fusible de cuchilla.

knife-contact switch | interruptor de contacto
de cuchilla.

knife-grinder | amolador de cuchillos | muela
de afilar.

knife-switch | interruptor de cuchilla, interrup-
tor de palanca.

knobble (to) | cinglar el hierro.

knobbled iron | hierro cinglado.

knobbling | cinglado, afino (metalurgia).

knobbling furnace | homo de cinglado.

knock rating | indice de detonaci6n.

knock suppressor | antidetonante.

knocked electron | electrén expulsado.

knocked off { a la deriva, sin gobiemo (bu-
ques).

knock-free | antidetonante.

knock-induced preignition | preignicién indu-
cida por el autoencendido (motores).

knocking I ruido de choque | ruido de golpe-
teo, golpeteo (miquinas).

knocking off | desembrague (méquina herra-
mienta) | desmoldeo.

knock-limited power | potencia limitada por
el autoencendido (motores).

knockoff | tope de desembrague (mé4quinas he-
rramientas).

knockoff cam | leva de desembrague, leva de
desconexién automética.

knockoff motion | mecanismo de desconexién
automdtica, dispositivo de paro.

knock-on atom | percusi6n en 4tomos.

knock-on electron | electrén percutido.

knockout | extractor, expulsor | disco removi-
ble | mecanismo para extraer la pieza troque-
lada.

knot | nudo.

knotted schist | esquisto noduloso.

knotted tap joint | derivacién de nudo (electri-
cidad).

knotwork | entrelazamiento (arquitectura),

410

kyanite \«,b)

know-how | conocimiento técnico-cientifico |
experiencia tecnol6gica | método | habilidad |
pericia | modo operatorio, técnica operatoria.

knowledge | informaci6n | conocimiento.

knowledge base | base de conocimientos (inte-
ligencia artificial).

knuckle { charnela | articulacién | arista viva
(construccién) | codillo, cairel de bovedilla,
galdn de bovedilla (buques) | junta de charne-
la.

knuckle hinge | pemio.

knuckle joint | junta universal | junta de rétula
| junta articulada | junta de chamela.

knuckle pin | perno de codillo | chaveta, pasa-
dor, pemo (unién articulada) | pasador de la
biela maestra (motor en estrella) | charnela.

knuckle pin joint | unién articulada con pasa-
dor, unién de charnela.

knuckle press| prensa de rétula.

knuckle sheave ! polea de gufa, polea desvia-
dora.

knurling | estriado | moleteado.

konimeter | confmetro (meteorologia) | conta-
dor de polvo (aire).

koniscope | coniscopio.

kraft | celulosa al sulfato | papel kraft.

kraft board | cartén kraft.

kraft paper | papel kraft,

kraft process ! pasta de madera al suifato | pro-
ceso kraft.

kraft pulp | celulosa kraft | pasta kraft.

krypton | criptén.

krypton jon laser | ldser i6nico de cript6n.

krypton tube | tubo de cripton.

krystic | kristico.

krystic geology | geologfa kristica.

kurchatovium | curchatovio.

kurtic curve | curva ciirtica.

kurtosis | curtosis (matemdticas).

kV meter | kilovoltfmetro.

kW meter | kilovatfmetro.

kyanite | cianita.
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Industria y Comercio D
SUPERINTENDENCIA O
2do. EXAMEN DE FORMA PATENTE DE INVENCION

Folio Y&

Radicacion no 00~68826
Concepto Técnico no (623 Clasificacién Intemacional de Patentes: A CIN S /1o ,25/20

Practicado el examen de acuerdo a lo establecido en el Art. 38 de la Decision 486 se determin6 que
esta solicitud de Patente de Invencion:

SIIX] NO[] Contiene un resumen de la invencion (Art.26-e).
SI[X] NO[] Contiene el titulo o nombre de la invencién (Art.27-d).
SI[X] NO[] Contiene la descripcion de la invencion (Art.26-b).

SI[] NO[] NO ES APLICABLE [x] Contiene los dibujos necesarios para comprender
la invencion (Art.26-d)

SI[X] NOJ[ ] Contiene unao mas reivindicaciones. (Art.26-c).

SI[ ] NOI[X] NO ES APLICABLE [ ] Han sido desarrollados los productos y/o
procedimientos a partir de recursos genéticos o de sus productos
derivados de los que cualquiera de los Paises Miembros es pais de origen.
(Art. 26- h).

SI[ ] NOI[X] NO ES APLICABLE [ ] Los productos y/o procedimientos han sido
obtenidos o desarrollados a partir de los conocimientos tradicionales de las
comunidades indigenas, afroamericanas, o locales de los paises
miembros, de acuerdo a lo establecido en la Decision 391 y sus
modificaciones y reglamentaciones vigentes.(Art.26-i).

SI[ ] NO[X] Lainvencién se refiere a un producto relativo a un material biol6gico.
(Art.26-J). —
SI] NOJ[ ] NO ES APLICABLE [ ] La prioridad coincide con la materia reivindicada.

SI[x] NO[ ] CUMPLE LOS REQUISITOS TECNICOS

OBSERVACIONES Y OTROS: | " o
Se acoplon moclificaciones fot males ail capitulo reivi nc

catonio, folios 169 -(FA. 3¢ awgld nuwve éx‘kmda@g
tonetos Ao orchivd yotes finales. Se acpta fH ol
nOGVo: v ictema Yensocstivo qul comprende Gn (1 .
L0 eoncatoésie € pleox sol e lignosuleonalo
ES(AMINA ORTECNICO o\ coo x\\esdo v coemulacion™ p\ogwc\dc‘
2ok 08 _contiene icho sistema:

Bogota D. C., 2002-0% -1




o~

54
£

S,




2020
Bogota D.C.

Doctora
JIMENA ESCOBAR URIBE
Apoderada

\_AEFERENCIA: Radicacion No.
Tramite
Evento

.. Actuacién

Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA
Folie-#Z

00-68826
002

001

416

1627

001

Teniendo en cuentasqu‘é‘ ia ,sohcntud de pnwleglo de patente que se tramita bajo el expediente
indicado en la ref erencia red ne los: requisitos de forma establecidos en los articulos 26 y 27 de la

Decision 486 de
sobre la materia
su publlcacnén en g
misma Decnsnén:

racto de la’

Cumplase i
\_)ado en Bogoté'

P N
3 -

ALIX CARME|

{ lefe de la Divi: _‘ 'n de Nuevas Creaciones

Bogota, DC, 'U 05 “1-006 El extracto dee
de Propiedad Indlléfr' ha At

}l,sbgér ‘de la Comunidad Andina, y en las demas disposiciones vigentes

solicitud a la Oficina de Comunicaciones para efecto de

cta de"’Propledad Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la

sia solicitud fue publicado en el numero5}b de la Gaceta
. Eltérmino hébil sefialado por la ley expir6 el 25 0% 2003
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